1S/ INSTITUTO SCCIOAMBIENTAL
Data ! /

Cod. . I DBFPL T~

Projeto Integrado de Protecio as Populacoes e
Terras Indigenas da Amazonia Legal
PPTAL

JUMA

Diagndéstico da situagio

Grupo de Trabalho (portaria 26 de 18/01/1999):
Edmundo Antonio Peggion - antropdlogo coordenador (UFMT/MT)
Isaac da Silva Albuquerque — Chefe do PIN Librea/AER Rio Branco

concepcdo & redagio: Edmundo Antonio Peggion

Cuiaba, abril de 1999



P ey

~

Sumario

L Introdugao............ varsnessseniestesssesans S OPRRRRUONt |} |
IL. Os Juma............... vesesssesssssseessmsssssesntensiensseans cressesresesssessassrssnessnsenrassrsarassarsssrsrassnassrssasasss U
I, Historico Kagwahiva. . cceiiniinisnninresrescensessssesasessesasressssssassesassesnens creteneennes 06
IV. Quadro da Situaga0 AtUAL.uecrciresiinnsiinniissinniasisnssssrsscsssesssssesssssssssasssssrsssonasssessase L 2
V. DiagnostiComeiirinirninsisssessesscsniessnnss cresnenrene cessessiesisnsaeeanansetsane reesessesnenneseiens 15
V1. Os encaminhamentos da qUeStAO....cuiiinviiriisinsicrnectsrarssnnsssninssssissassansssssersasessssscsenss L9
VL PrOPOSICOES . ccsmeesrssnessrssssssssserssssnssssssssrsssssesssasssssisssssssssssssssssansssssssassssntsssesnssantsssssessrasssn d)
VL Oficios € DOCUIENTOS ccciiiiiiiieirissitisisrasisssssssisneresinsssiossansnssssssesssssssaressisssnssssesssinsneas 20

L5 G 2311 0T o 4 O 27

Indice das ilustragoes € Fot0grafias. i mmiimisimmiinsiisiecniessisessssssissssissases .30
ADIEXOS ccereaarensneneccessnsatsasnsnsrassnsssssasssnssossesassasaessas rtiesaseesestssesmtescessrasentiasnasesestsasannesanas 31



PPI.AL/PNUD - Avaliacdo da Situacdo Juma 1

L Introdugio

Este rejatorio refere-se ao diagnéstico realizado sobre a situagdo Juma, com base na
portaria 26 de 18/01/1999, que instituiu Grupo Técnico com 0s seguintes membros: Isaac
da Silva Albuquerque (chefe do PIN Labrea/AER Rio Branco/AC) ¢ Edmundo Antonio
Peggion (antropdlogo colaborador UFMT/MT). Em portaria constava também Ivaldo
Parintintin (AER Porto Velho), que faria o trabalho de intérprete. A Administragdo de Porto
Velho, entretanto, enviou-o a Terra Indigena Karipuna exatamente no periodo em que se
realizaria o diagnéstico Juma. Assim sendo, o Grupo de Trabalho viu-se, em campo, sem a
participa¢do de um intérprete da lingua kagwahiva.

O trabalho desenvolveu-se no periodo de 20 de janeiro a 02 de fevereiro de 1999,
entre a sede da FUNAI em Porto Velho - RO e a aldeia do Alto Jamarv. Terra Indigena
Uru-eu-wau-wau. Embora o termo de referéncia determinasse o deslocamento para a area
Juma, logo apos a chegada em Porto Velho, fatores adversos exigiram a reorganizagio dos
trabalhos e sua recondugio dentro de um quadro novo, que se configurou em um pequeno
periodo, antes da chegada do GT em campo. Os Juma, transfenidos de sua terra. casaram-se,
através da intervencgio da FIINAT local com individuos.uru-eu-wau-wau e, posteriormente,
foram levados para a aldeia Alto Jamarv ~nde ncorrent o falecimento de um casal de
velhos.

O Grupo Técnico teve muita dificuldade em desenvolver suas attvidades. Em meio a
dentncias de irresponsabilidade da Administragdo de Porto Velho na condugiico do caso
Juma, feitas pelas organizagdes nfio governamentais e entidades de representagio indigena,
e dada a nova situacio do povo fora de sua terra, nfo havia condi¢des suficientes para que o
diagnéstico fosse levado a bom termo. Em Porto Velho, estavam apenas Bore’ha Juma,
com hepatite e sua filha recém-nascida, juntamente a seu mando Irowac Uru-eu-wau-wau;
o restante do povo estava na aldela Alto Jamary. Além disso, o Grupo Técnico foi
comunicado, no primeiro dia da avaliagio, do falecimento de Itevi ¢ Arimd, o casal mais

velho dos Juma, ocorrido ja hd quase um més & desconhecido até mesmo dos indigenistas
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locais. Como se ndo bastasse, muitos outros problémas fizeram-se presentes. Para o
deslocamento do GT ate o Alto Jamary, foram necessarios varios dias de negociagdes para
se consegﬁir um carro em condigdes razodveis. O intérprete, designado em portaria da
FUNAI conforme dito acima, estava em trabalho pela ADR na Terra Indigena Karipuna,
que fica a vérios dias de Porto Velho.

Durante a realizagiio do trabalho, foi possivel contar com o apoio da Coordenagéo da
Unido dos Povos Indigenas de Rondénia e Sul do Amazonas (CUNPIR) e do Conselho
Indigenista Missiondrio (CIMI/RO); ¢ durante a elaboragio do relatério, houve apoio do
CIMI Norte I, o qual cedeu documentos que tratavam da atuagdo da entidade junto aos
Juma.

o e ok

As discussdes acerca das medidas com relagio aos Juma ndio sfio novas ¢ ja
envolveram diversos setores da FUNAI e a opinifo de muitos atores envolvidos com a
questdo indigena. Sobreviventes de massacres, os Juma remanescentes foram reduzindo-se
aos poucos, seja em morte por velhice e doengas ou até mesmo por ataque de onga. Muitas
propostas para a sobrevivéncia étnica foram feitas ¢ experimentadas, como o casamento
com individuos de grupos proximos lingiisticamente, o que ndo se concretizou devido ao
desejo dos homens voltarem para suas terras. Até mesmo sugestdes mirabolantes surgiram,
com a divulgagdo na imprensa internacional de um chamado para voluntarios que
desejassem casar com as mulheres juma. Hoje, tudo estd posto de uma maneira, talvez,
irreversivel. Este relatério, desta forma, é uma tentativa de diagnostico da situagéo atual. As
solugbes para sobrevivéncia do povo estdo além de qualquer proposta, ¢ assentam numa
situagdo criada pela Administragio Regional de Porto Velho.

A seguir sdo apresentados alguns dados sobre os Juma, com relacdo i organizagéo
social, a historia e & situacdo atual. A partir destes dados, sera realizada uma proposta de

continuidade do trabalho de acompanhamento da situag@io presente, que levara em conta as
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circunstdncias atuais e tentard minimizar a0 maximo a tragédia em que vivem O0s

sobreviventes deste povo.

I. Os Juma

Os Juma, povo de filiagdo lingtistica Tupi-Guarani, habitam hoje a regido do rio
Agud, proximo a cidade de Labrea, ao sul do Estado do Amazonas. O territério do grupo,
localizado no municipio de Canutama-AM, possui uma drea de 38.700 ha, perimetro de
130 Km® e com Portaria Declaratéria n® 282 de 30/07/1993 (Cf. Corréa, 1988). Os Juma
pertencem a um conjunto de povos denominados Kagwahiva, o qual migrou como um todo,
de acordo com os registros historicos, da regido do Alto Tapajos para as proximidades do

rio Madeira. (Nimuendaji, 1924, Menéndez, 1981/82). Nesta migragdo, ocorreram

fragmentacgdes e, hoje, os grupos Kagwahiva localizam-se numa ampla area.
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No alto Madetra, temos os Karipuna, os Uru-eu-wau-wau e os Mondawa, e no médio
Madeira, os Tenharim (do Marmelos, do igarapé Preto e do Sepoti), os Parintintin e os
Jahéi, enquanto na regifio do Purus, os Juma'.

Todos eles caracterizam-se por possuirem um complexo sistema de metades
exogdmicas, que recebem o nome de dois passaros: Mutum e Taravé’. O sistema de
metades presente em vanas sociedades indigenas caracteriza-se por ser uma formula global
de sociabilidade. No caso Juma, ¢ Kagwahiva em geral, o sistema ¢ patrilinear, ou seja,
todo individuo pertence 4 metade do pai. Além disso, s6 se pode casar com alguém que seja
da metade oposta. Isto faz com que a sociedade divida-se ao meio, gerando dois grandes
grupos que se casam uns com os outros, sendo possivel o casamento na mesma metade
somente quando os parceiros viviam distantes. Tudo se passa como se a distincia
geografica provocasse uma distdncia genealdgica, transformando o casamento proibido
numa unifo possivel (Peggion, 1996).

Esta discussio com relag@o 4 sociabilidade juma ¢é fundamental para se compreender
a situagfo atual e pensar em alternativas para o futuro. Sem o entendimento de tal questio,

corre-se 0 risco de incorrer em graves erros, sugerindo caminhos invidveis para o futuro

deste povo.

' Estes sdo os grupos dos quais se tem registro. Entretanto, existem provavelmente grupos Kagwahiva
vivendo isolados. E o caso dos chamados “Tupi do Madeirinha” e de dois individuos que tiveram contato
recentemente com especialistas em indios isolados da FUNAL

2 Mutum-Nanguera e Kwandu-Tarave (Mutum (crax sp.} ; Kwandu (Thrasaétus harpya Linn? - Spizaétus
tyrannus wied? segundo Nimuendaju, 1924:225) e Tarave (passaro-ararinha segundo Betts, 1981:186) ou
Tarové (Conorus leucophthalmus? - maracani, segundo Nimuendaj(,1924:225).

A particula “nanguera” associada ao nome do passaro Mutum significa algo do passado, conforme
comunicagdo pessoal de Helen Pease e Lavera Betts, ou como se encontra no dicionario Parintintin (Betts,
1981:25).
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1. Aruka Juma

Muitas alternativas ja foram aventadas, algumas passiveis de consideragio, outras
esdrixulas. Entre 93 ¢ 94, tentou-se o matrimonio das jovens juma com rapazes uru-eu-
wau-wau ¢ parintintin. Ainda neste ano, a revista francesa Actiel/ publicou um antincio
absurdo, buscando maridos potenciais para as mulheres juma. O anuncio disponibilizava
um telefone da FUNAI de Brasilia, que chegeou a receber propostas de jovens americanos
(Ricardo (ed.), 1996:357-358).

Entretanto, nunca houve um acompanhamento antropoldgico sistematico com o

intuito de buscar uma solugdo razodvel para os Juma. Quando, em 1999, fo1 possivel a
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atencdo devida a este povo, j& ndo se encontravam em suas terras e estavam a mercé de
outros grupos indigenas e da FUNAI que os viu como solug@o para a caréncia de mulheres

na T1 Uru-eu-wau-waun.

IT1. Histérico Kagwahiva

Os grupos denominados Kagwahiva foram referidos pela primeira vez em 1750, na
regifio do curso superior do rio Juruena, proximos aos Apiakd. Este local era praticamente
desconhecido das frentes de expansdo e posteriormente passou a ser visto como reino da
lingua geral, numa alusdio ao Tupi-Guarani falado por estes povos (Ferreyra, 1752). Em
periodo posterior, esta drea foi vasculhada pela frente mineradora, que avangava cada vez
mais ao norte em busca de novas minas de ouro (Menéndez, 1989:38). A presséo exercida
por esta frente de expansdo, bem como a guerra com os Munduruku, chegaram a ser
assinalados como causadores do deslocamento dos Kagwahiva dessa regido para as
proximidades do rio Madeira (Nimuendaja, 1924:207-208). Tocantins (1877:93), que
esteve entre os Mundurukuy, descreve que os principats inimigos destes eram os Parintintin,
Entretanto, conforme Menéndez (1989:47), a dindmica interétnica existente na regido,
tornam os condicionantes desta migragdo muito mais complexos.

A criagio do Diretério dos Indios, em 1757, periodo coincidente com as primeiras
referéncias aos Kagwahiva, fez com que a populacio indigena, aldeada ou ndo, fosse
incorporada ao sistema colonial sem intermediarios. A politica pombalina permitiv o
aumento do nimero de colonos brancos e maior dominio sobre os indigenas. Como
conseqiiéncia houve uma reagfio aos Diretorios e uma nova definigio da politica indigenista
para os anos posteriores. De qualquer maneira, mesmo apos a queda de Pombal até a
independéncia do Brasil, a legislagdo for de cunho progressivamente anti-indigena
(Moreira Neto, 1588:27-30).

A mio-de-obra nativa fo1 largamente utilizada, o que generalizou o conflito na regifo.

Os grupos que se recusavam a submissdo, realizaram longas migracdes dentro do territério
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amazdnico. No caso da area localizada entre os rios Madeira e Tapajos, estes conflitos
levaram a fuga e a extingdo de grupos inteiros que viviam a margem dos grandes rios.
Consequentemente, outros grupos, que viviam no interior das matas, passaram a ocupar 08
espagos vazios, tornando-se mais visiveis aos cronistas € viajantes, que circularam na
regifo durante os séculos XVII e XVIII (Ribeiro, 1970:37; Menéndez, 1981/82:350)

Os Kagwahiva sdo um exemplo claro disto, pois, apds as referéncias no Alto Tapajos,
acima apresentadas, sdo registrados em 1817, pela primeira vez sob o etnénimo de
Parintintin. Esta denominagdo, supde-se, tenha sido dada pelos Munduruku aos seus
inimigos’>  Em 1850, tanto Kagwahiva quanto Parintintin sdo registrados
concomitantemente e, posteriormente, o etndmimo Kagwahiva desaparece e todos estes
povos passam a ser designados por Parintintin. (Menéndez, 1989:26) Somente apds o
trabalho realizado por Nimuendajii em 1922 foi possivel constatar que Kagwahiva € a
autodenominag¢do dos Parintintin € que esta ultima designagdo apenas se aplicava a um
desses povos. (Nimuendajii, 1924:204-205)",

Na regido do ric Madeira, a aproximagio dos grupos Kagwahiva com a sociedade
brasileira se deu apds uma intensa guerra, que perdurou por cerca de 70 anos, entre meados
do século XIX ¢ a década de vinte do presente século sé terminando com a agdo do Servigo
de Protegio aos indios (SPI) e apos a instalagdo definitiva de colocagbes de seringueiros na
regido. Curt Nimuendaji foi o principal agente dessa aproximagio: contratado pelo SPI,
organizou expedigdes e se fixou no interior do territorio indigena. ? Por falta de verbas do
Servigo de Protegdo aos Indios, Nimuendaji abandonou seu projeto com apenas cinco

meses, deixando em seu lugar varios auxiliares. Alguns anos mais tarde, um deles, José

3 Para uma discuss@o detalhada da origem desse etnnimo, ver Nimuendaji, 1924:204-211 e Menéndez
198642,

“Entretanto Nimuendaji (1924) nio considera os outros povos do rio Madeira, desconhecidos entdo, mas
generaliza a autodenominacio dos Parintintin aos povos do Alto Machado, fazendo um minucioso
levantamento do etndnimo Kagwahiva na documentagio historica.

* Desse trabalho resultou uma monografia, hoje considerada classica, onde descreve os pormenores de como
atrair um povo para o contato (Nimuendaji, 1924)
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Garcia de Freitas, choca-se ante a quantidade de grupos, chamados por ele de "Clans

Guerreiros™:

"Provisoriamente conhecemos nove grupos, todos inimigos entre s,
fazendo a guerra e commettendo a crueldade no mais alto grdau com as sua

victimas. Sdo os seguintes: 'Kuandey' (Gavidiozinhos), 'Odiahub ? Ttauéry’,

Tucut', 'Miundé', 'Pain’, 'Apairandé 4 'Kote-Apain', ‘Boritd', grupo este hoje
em dia composto s6 de mulheres.” (Freitas,1930:7-8).

Ao que parece, era desconhecida até entdo a diversidade de povos Kagwahiva nessa
regifo: todos eram considerados Parintintin. No entanto, o etnénimo Kagwahiva ¢ anterior,
e suas referéncias em varios locais diferentes parecem demonstrar um deslocamento dentro
de uma vasta extensdo da area Madeira-Tapaj6s. Dadas as caracteristicas da organizagdo
social destes povos, pode-se depreender que viviam distribuidos em pequenos grupos por

toda a regido, estabelecendo entre si guerras e aliangas.

No Purus, os primeiros registros para a area ja apontavam os Juma como habitantes
daquela regido. Com o inicio da ocupagdo efetiva do local por nfio indios, comegaram as
guerras contra 0s povos que resistiam. Como ocorreu na Amazénia de uma forma geral,
povos eram trazidos para o contato ¢ posteriormente utilizados no exterminio de outros

grupos indigenas:

“Uma vez aldeados e levados a civilizagdo, os Mura tinham o dever
civil de colaborar no exterminio de outras nagdes, como era o caso dos
Mundurucu e Juma, recebendo, para essa finalidade, armas de fogo.”
(Kroemer, 1985:40).

®passivelmente estes Odiahub sdo os atuais Jahoi, aliados dos Tenharim e que, atualmente reivindicam um
territdrio no igarapé Amazonia, proximo a TI Tenharim Transamazénica.

" Apairandé, segundo informagdes obtidas por Menéndez (1989:83-84), era o etndnimo para os Terharim.
Entretanto, as informag@es atuais ndo ddo conta de um grupo com este nome. Talvez tenha havido uma certa
confusio entre este registro nos documentos e o nome do ancestral mitico colocado como Gltimo na cadeia
genealdgica por todos os Kagwahiva: Nhaparundi.
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Em meados do século XIX, buscava-se a interligacio desta bacia fluvial com o rio
Madeira, numa tentativa de se evitar o trecho encachoeirado deste rio. Neste momento ¢
que vdo surgir as referéncias mais pontuais acerca das populagdes indigenas que af
habitavam.

Esta busca pelo acesso ao rio Madeira fez com que surgissem relatos sobre a regifio
do Purus, abarcando vegetag3o, clima e populagdes. As principais referéncias destes
periodo sdo Manoel Urbano da Encarnag3o, que navegou pelo Purus em 1861, Jodo Martins
da Silva Coutinho, em 1862, ¢ William Clandless, em 1864. Sio informagdes que dfio conta
também da possibilidade de ocupagio efetiva por ndo indios da regiio do Purus que até
entdo, meados do século XIX, era ocupada basicamente pela populagio indigena (Dal Poz
Neto, 1985:12). _

Os relatos de Coutinho (1863; 1865) e de Chandless ([1866]11949), condensam
informacgdes sobre a viabilidade da ocupagdo ndo india, descrevendo, além das condigdes
gerais, o comportamento dos indigenas, o potencial dos mesmos no processo “civilizatério”
da época, que caracterizava as populagdes ditas “laboriosas” e as ditas “guerreiras”. Os
Juma sempre estiveram nesta segunda categoria, defendendo seu territério da invasdo e
evitando contatos permanentes.

Alguns acontecimentos deste periodo estabeleceram uma acdo determinada com
relacdo a este povo. Em 1869, os Juma atacaram e mataram um casal que vivia na regido,
provocando o envio de tropas policiais para o local, afim de evitar a interrupgdo do
extrativismo. Tal fato ocorreu devido & imprudéncia de um homem que atirou contra um
grupo que lhe acenou amistosamente (Mattos, 1870).

Os conflitos com as populagdes indigenas comegaram a acirrar na segunda metade do
referido século, quando levas migratérias foram chegando gradativamente do Nordeste do
Brasil para trabalhar no extrativismo. Este acontecimento esta diretamente relacionado com
a crescente utilizagio da borracha pelas industrias dos Estados Unidos e da Europa, que

atingiu seu apice por volta de 1910 (Kroemer, 1985; Dal Poz Neto, 1985).
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Como  conmseqiiéncia, o0s territorios  indigenas  diminuiram
drasticamente, e vdrias sociedades sofreram extingdo completa. A
depopulagdo invalidou os sistemas de producdo e organizagcdo social
indigena, for¢ando a dispersdo. Expedi¢des punitivas foram organizadas
por firmas colonizadoras, por comparhias de navegagdo e por proprietdrios
de terras, com anuéncia ou mesmo com a participacdo do poder repressivo
da provincia.” (Kroemer, 1985:78).

Segundo Kroemer (1985:80), as nagdes mais numerosas do rio Ituxi eram os
Cacharari, Canamari, Guarayo, Apurind, Huatanari, Paumari, Catauxi e Juma. Apesar disto,
a depopulagdo indigena for proporcional a quantidade de nordestinos que chegavam para
trabalhar na indistnia da borracha.

Referidos como antropofagos, perversos e ferozes, os Juma permaneceram num
relativo isolamento até quase a metade do presente século. No inicio do século XX, com a
fundagiio do Servigo de Protegio aos Indios, postos indigenas foram criados na regido e

posteriormente desativados.

“A4 atuagdo do SPI ndo somente levou ao fracasso os postos indigenas,
mas sobretudo permitiu o avango da frente econdmica até os ultimos redutos
de indios arredios, silenciando os crimes praticados contra eles.

De 1940 a 1965 ocorreu o exterminio sistemdatico das tribos Mamori,
Katukina e Ximarimd, no rio Cuniud; dos indios Jamamadi, no rio Pauini; e
dos indios Juma, do rio Mucuim e seus afluentes.” (Kroemer, 1985:96)

Padecendo perseguigdes continuas, os Juma tentavam a todo custo manter seu

territorio e sua integridade:

“Os Juma ou Borabd, quase tem sofrido um genocidio por parte dos
negociantes e seus fregueses, dvidos da riqueza da regido dominada por
uma tribo que ndo aceitava ser “‘amansada” pelo “branco”. Em 1948, no
rio Jacaré, afluente do Purus, um grupo de Peruanos, trazidos
expressamente para matar indios, fez uma chacina contra uma aldeia da
regido.” (Ferrarini, 1980:24)

Em novembro de 1959, os Juma atacaram um casal no igarapé Trufary, gerando uma
grande revolta na populagio de Canutama®. Entretanto, tal ataque fol resultado de uma
invasdo anterior de regionais a uma aldeia indigena. Apés tomarem conhecimento do fato, a

populagio local organizou-se em um pequeno exército, armado de espingardas e rifles com

¥ Vitor Hugo refere-se a ataques juma também na margem esquerda do Madeira, no interior do municipio de
Humaita (Hugo, 1959:203). Ver mapa na pagina 03 deste relatério.
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a clara intenc¢do de exterminar toda a populagdo juma. Este evento sé nfo ocorreu devido a
intervencdo do delegado de policia local, que demudou o grupo de seu impeto (Lima,

1960).

Em um momento anterior, um grupo de regionais ja havia invadido uma aideia juma,

destruindo-a por completo:

“Alguns seringueiros e sorveiros, movidos pelo instinto de
perversidade, ignorantes das causas que poderiam advir tais leviandades,
ao encontrarem uma maloca sem os ocupantes (que por certo fugiram &
aproximagdo dos vdndalos), jogaram para o terreiro, balaios, paneiros,
cutas e cabacas, para em seguida retalharem a golpes de tergados. Ndo
satisfeitos golpearam (com ter¢ado ainda) repetidas vézes, os “pés” dos
estéios da maloca, desenhando “figuras obcénas”, nos estéios e no proprio
chdo da maloca e terreiro e, ndo satisfeitos ainda, ao se retirarem, levaram
consigo, diversos “fusos” em diferentes tamanhos, objetos ésses, de grande
utilidades para os indios porem, sem nenhuma serventia para o civilisado, a
ndo sér a necessidade de prejudica-los” (LLima, 1960 — em maitsculas no
original).

Esta situagdo de conflito com a populag@io indigena, explicitada na documentagio foi
levada as uUlumas conseqiiéncias. De um lado, os Juma defendiam seu territério de
invasores e de outro, a populagdio organizava-se em expedigdes punitivas com o claro

intuito de exterminar os indios.

IV. Quadro da sitna¢do atual

Na decada de 60, os Juma tentavam impedir o avango da exploragio em suas terras,
enquanto os invasores tentavam limpar a 4rea, afugentando os indios com tiros, que
revidavam em ataques aos exploradores. Outros povos indigenas eram usados contra os

Juma, tais como os Catauxi (Kroemer 1985:98), ,

“De um massacre numa maloea, no Igud, sobraram apenas duas
meninas. Levadas a Canutama onde jforam adotadas por Benedito dos
Santos Pereira, logo morreram. Em outras malocas ndo se teve piedade: os
assaltantes jogavam criangas ao ar para depois espetd-las na ponta do
tergado; muitas foram jogadas na dgua, onde morreram. Virias expedicbes
punitivas foram feitas contra os indios. Mas, mesmo com a ameaga de
exterminio, ndo se entregaram. (O massacre definitivo aconteceu em 1964,
no igarapé da Onc¢a. O acusado deste crime é Orlando Franga. Os sete



SN T ™

B e

Pl

T e e,

PPT.AL/PNUD - Avakagdo da Situagdo Juma 13

sobreviventes retiraram-se para o igarapé Joari, afluente do Icud.”
(Kroemer, 1985:98-99).°

Qs sete sobreviventes permaneceram em suas terras, jd sem representar qualquer
perigo aos invasores e responsaveis pelo etnocidio, que ainda hoje vivem na regido. Um
pouco antes do massacre, havia chegado na regido os missiondrios do Summer Institute of
Linguistics (SIL, atual Sociedade Internacional de Linguiistica), Arno e Joyce Abrahamson,
acompanhados de um homem que dominava as duas linguas. No inicio, os indios recusaram
qualquer contato, mas acabaram permitindo o estudo de sua lingua pelos missionarios, que
14 permaneceram até por volta de 1979 (Kroemer, Inf. Pes.). No final da década de 70 ¢
inicio de 80, o Conselho Indigenista Missionario denunciou o massacre através do Jornal
Porantim, caracterizando o fato como genocidio. Entretanto, ao que tudo indica o assunto
caiu no esquecimento {(Porantim ano I, n° 05, 1978; ano I, n°® 09, 1979; ano II, n° 10, 1979;
ano III, n°® 15, 1980). Em 1993, Kar¢, um homem de 35 anos ‘_foi atacado por uma onga,
vindo a falecer (Bessa Freire, 1996:355). Os Juma reduziram-se, entfio, a seis individuos —
um casal de velhos, um homem e suas trés filhas - , que ficaram recebendo assisténcia
esporadica da FUNAI, através da ADR de Rio Branco, que possui um posto indigena em
Labrea e da Frente de Contato Rio Purus, ligada ao Departamento de indios Isolados da
FUNAI No inicio dos anos 90, tentou-se o casamento das meninas juma com homens
parintintin e uru-eu-wau-wau. Todas as tentativas realizadas nesta época foram frustradas.
(Ricardo (ed.), 1996:357-358). Recentemente, como todos estavam com a saude abalada,
resolveram mudar-se para as proximidades da estrada que liga Labrea a Humaita. Neste
local ficaram acompanhando pescadores que transitavam pelo Purus. Estes, aproveitando a
fragilidade do grupo, seduziam as jovens juma, levando-as consigo para suas viagens

através do rio (Cf. Boletim de Ocorréncia de 31/07/98).

? Encontramos referéncia ao massacre também em Ferrarini (1980:24): “Em 1964 no Igarapé da Onga,
afluente do ltaparana, castanheiros e sorveiros da cidade de Topaua atacaram uma maloca dos Jumas. Os
sobreviventes fugitivos foram perseguidos pelo varadouro até outra maloca no igarapé do Veado, afliente do
rio Jacaré, onde foram chacinados, restando apenas uns 10 individuos.”
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No ano de 1998, a FUNAI de Brasilia comegou a negociar a contratagio de um
antropologo para propor uma solugio alternativa ao povo, pensando em casamentos com
individuos de organizagdo social semelhante, uma vez que ja ndo havia mais possibilidades
matrimoniais internas. Ao mesmo tempo, a Administragdo Regional de Porto Velho retirou
os Juma de sua terra, transferindo-os para a Casa do Indio. Percebe-se nesta transferéncia a
tentativa de solucionar um outro problema, qual seja, a falta de mulheres junto aos Uru-eu-

wau-wau da aldeia do Alto Jamary em Rondénia.
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IV. Genealogia Juma e os casamentos realizados recentemente

Esta transferéncia, realizada a revelia dos representantes da FUNAI, tanto de Labrea,
quanto de Brasilia, acarretou no falecimento do casal de velhos, ocorrido obscuramente no
Alto Jamary e comunicado 20 dias apos aos representantes das organizagdes indigenas e
das organiza¢des ndo governamentals. Os falecimentos de Itevi, ocorrido no dia 23 de
dezembro de 1998 e de seu marido no dia 13 de janeiro de 1999 (Cf Memo 003/98-P1V
Alto Jamary/ADR PVH e Nota de servigo PTV Alto Jamary respectivamente) denotam que
a transferéncia dos Juma foi uma atitude desastrosa para este povo. Hoje os Juma estdo
reduzidos a cinco individuos - um pai, suas trés filhas e uma neta. Tanto o pai quanto as
fithas estdo casados com os Uru-eu-wau-wau e vivem atualmente o impasse de voltar para

suas terras ou de abandona-la ¢ viver na aldeia do Alto Jamary.
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V. Jovens uru-eu-wau-wau e suas esposas {(a esposa do primeiro A esquerda encontrava-se em Porto Velho)
Este €, em sintese, o quadro encontrado pelo autor deste relatério, quando da viagem

de estudos realizada em janeiro de 1999,

V. Diagnéstico

Hoje o grupo estd vivendo junto aos Uru-eu-wau-wau, com as trés jovens casadas
com membros deste povo. Arukd, o pai das meninas também recebeu uma mulher, Boropd,
mas ¢sta tem se recusado a permanecer muito tempo junto ao marido. Além disso, por ja ter
sido casada com seu tio materno, Boropé tornou-se alvo de uma crise interna nos Uru-eu-
wau-wau. A amea¢a de levarem-na para viver na Tl Juma fez eclodir uma disputa pela

permanéncia da mesma na aldeia do Alto Jamary.
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V1. Os Juma no universo da aldeia Uru-eu-wau-wau do Alto Jamary

Este fator, associado & saida dos trés principais cagadores, agora casados com as
mulheres juma, nos leva a considerar que a crise com relagio ao povo Juma provocou uma
crise junto aos Uru-eu-wau-wau., Se os Uru-eu-wau-wau forem viver na Terra Juma, a
aldeta Alto Jamary entrara em crise, e se os Juma forem viver junto aos Uru-eu-wau-watl,
poderdio desaparecer e a referida Terra Juma ndo sera nem mesmo demarcada. No futuro,
caso os filhos destes casamentos ndo sejam considerados completamente uru-eu-wau-wau,
poderdo reivindicar suas terras, que possivelmente estario tomadas de invasores e
destruidas suas unidades de recurso.

Esta dificil situagdo ndo poderd ser solucionada de uma maneira imediata, devera
haver um acompanhamento pontual da situagdo feito por agentes representantes dos 6rgdos
oficiais e das organizagdes ndo governamentails, €, — acima de tudo —, ndo poderd haver
interferéncia direta nas decisdes tomadas pelos indios. De acordo com a configuracdo da
situagdo, ndo & possive] tomar medidas que ndo respeitem a autonomia destes povos, ora

unidos em matrimanio,

L1
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VI1. Maita Juma e seu marido o tavejara {chefe) Uru-eu-wau-wau Puru’a
A consultoria realizada, a convite do Projeto Integrado de Protegdo as Populagdes ¢
Terras Indigenas da Amazonia Legal (PPTAL), estava prevista para realizar-se durante um
determinado periodo, onde o antropdlogo estaria em contato com a populagdo em sua drea.
Este periodo seria pnmordial para possivels encaminhamentos futuros no que se refere a
sobrevivéncia do povo Juma. Entretanto, conforme vimos acima, alguns acontecimentos

ocorridos nos ultimos tempos alteraram drasticamente o quadre € consequentemente a

consultoria tomou Novos rumaos.

Os Juma haviam sido transferidos para a TI Uru-eu-wau-wau, onde as jovens casaram
e 0s mais 1dosos faleceram. Esta situagiio posta, determinou um novo encaminhamento dos
trabathos, com uma visita & aldeia Alto Jamary para analisar o quadro Juma a pariir da
transferéncia dos mesmos para outra Terra Indigena.

Na drea Uru-cu-wau-wau, a situacdo das mulheres juma era positiva. As jovens
pareciam estar plenamente satisfeitas com seus maridos, mas ainda assim ansiavam pelo

retorno d sua terra. Isto ficou claro apds varias reunides que transcorreram no periodo de

permanéncia do GT na area.
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Na primeira reunido, conduzida por Poari, cacique e marido de Maitd Juma, decidiu-
se que ndo haviam condigdes de retorno a Terra Juma. Na reunido seguinte, o grupo estava
interessado em visitar a drea e recuperar os pertences dos Juma, abandonados durante a
transferéncia. Esta decisfio fot visivelmente determinada por dois fatores: a persisténcia das
jovens Juma e pela preocupagdo do chefe de posto, que sentia 0 peso da responsabilidade

do desaparecimento do referido povo.
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VIII. Aruki (ac funde) sua filka Bore’hi e sua neta na casa do indio em Porto Velhe

E curioso notar que Arukd Juma parecia ndo se interessar em participar das reunioes
com o Grupo Técnico. Na auséncia do intérprete indicado pelo GT, em viagem para o
territorio Karipuna, os Unicos Intermediarios nas conversas eram os Uru-eu-wau-wau,
Como nio havia o menor interesse destes em esclarecer a opinido Juma, mesmo nas poucas
falas de Aruka, a traduco era sempre como se houvesse uma satisfagdo em estar no Alto
Jamarv. A solugfio encontrada pelo GT, para esclarecer as duvidas, foi gravar o depoimento
de Aruka e traduzi-lo posteriormente. Assim fteito, Aruka expressa seu desejo de voltar para
suas terras, principalmente se estas forem demarcadas. Este homem estava deslocado em

terras alheias e deprimido pelo falecimento de seu cunhado e da esposa deste. Atualmente
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encontra-s¢ com a saiide abalada na Casa do Indio em Porto Velho, aguardando uma
solucdo definitiva para ele e suas familia.

Dadas estas circunstdnclas, este relatério ndo teve como objetivo delinear uma
solugdio para os Juma, mas a realizagdio de um diagndstico da situagio atual deste povo. O
quadro € critico ¢ héd necessidade de um acompanhamento e atengdo especiais para que 0s

ultimos remanescentes ndo desaparegam.

V1. Os encaminhamentos da questio

Em reunides da Comissdo Paritaria Consultiva — CPC do Projeto Integrado de
protecido as Populagdes e Terras Indigenas da Amazonia Legal — PPTAL, realizadas em 97,
pede-se a imediata contratagfio de um antropélogo para avaliar a viabilidade da demarcagdo
da Terra Indigena Juma. Este assunto estava acordado extra oficialmente com o
Departamento de Indios Isolados (DEI) (Cf. encaminhamento dos Memo 246/DEID de
19/11/97 sobre a Quinta Reuniio e Memo 372/PPTAL de 25/11/97 sobre a Sexta Reunido).
Em 19 de janeiro de 1998, Rieli Franciscato pede solug@o para a situagio Juma (Memo
01/FCRP/98) e em 23 e 24 de julho deste mesmo ano, Sadi Biavatti envia telex para a ADR
de Manaus e para o DEII comunicando o abuso a que vinham sendo submetidos os Juma
(Telex 044/GAB AER PVH/98 e telex 045/GAB AER PVH/98, respectivamente).
Referindo-se ao telex 045, o DEII encaminha a questio para o Departamento de Assisténcia
da FUNAI no mesmo dia (Memo 188/DEI/98).

Em Labrea, Isaac da Silva Albuquerque lavra boletim de ocorréncia na delegacia de
policia local, denunciando envoivimento de regionais com as jovens juma € comunica a
Administragio Regional de Rio Branco, no Acre, que cuida da questdio indigena naquele
local, o abandono em que se encontram os Juma (Cf. Boletim de Ocorréncia de 31/07/98 e
Memo 52/PIN Labrea/98 de 06/09/98).

Em memorando ao Departamento de Identificagdo e Delimitagdo - DEID, o DEII

comunica a situagdo lamentavel em que se encontra este povo € pede urgéncia na condugio
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do assunto (Memo 251/DEII/98 de 16/09/98). Em resposta, o chefe do DEID concorda com
a seriedade da questdo, afirmando que a TI Juma aguarda somente licitagdo para sua
demércac;ﬁo (Memo 302/DEID/DAF de 18/09/98). Em conjunto segue parecer de
Noraldino Cruvinel com um historico recente dos Juma (Parecer 139/DEID/98 de
17/09/98). Neste histdrico, comunica as negociagdes em tormno da contratagdio do autor deste
relatorio para realizar um diagndstico da situacio, encaminhadas em 18 de agosto de 1998
para o Departamento de Assisténcia da FUNAI (Memo 238/DEID). A contrata¢do do
antropdlogo € anunciada a Frente de Contato Rio Purus em 07 de outubro de 1998 (Memo
270/DEIL/98). Nesta mesma época, a Frente de Contato pede apoio da Fundagio Nacional
de Saude para assistir aos Juma, mas esta responde ser impossivel fazé-lo (Of
002/FCRP/98 de 08/10/98 e Of. FNS/CORAM/SECQOPE/ESAI 1860/98 de 03/11/98).

Em Humaita, Vicente Ferreira Lima Filho recebe denincias sobre a situago Juma e
as encaminha para a Administragio de Porto Velho (Memo 60/PIN Humaitd/98 de
26/10/98). Dias depois, em (5 de novembro de 1998, o Posto Indigena de Humaita envia
relatorio sobre visita a2 T Juma (Memo 61/PIN Humaitd/98). Neste mesmo relatorio, Lima

Filho & Ribeiro (1998:02) anunciam:
“Diante da situagdo social dos indios e tendo em vista o quadro de
saude apresentado pela india gravida e dos idosos resolvemos convida-los
para virem a Porto Velho-RO, com a finalidade de serem tratados e que a
FUNAI encontrasse uma solugdo viavel no atendimento aos mesmos.”

Logo depois, Sadi Biavatti comunica ao Diretor do DEII a transferéncia dos Juma de
suas terras para Porto Velho (Memo 050/SAS/ADR PVH/98 de 07/11/98). Em seguida, vai
a Brasilia ¢ em reunido realizada no dia 11 de novembro de 1998 com a Diretoria de

Assisténcia ¢ 0 Departamento de Indios Isolados acorda os seguintes pontos;

143

I3 A Administragdo Executiva Regional de Porto Velho coloca &
disposicdo 01 Auxiliar de Enfermagem;

2. 02 Auxiliares de Servigos Gerais para efetuarem os trabalhos
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agricolas e de infra-estrutura bdsica, como a construgdio de casas para
0 grupo;

3. implantagdo de estagdo de rddio provisoria, até que a FUNAI
possa adguirir uma definitiva para a aldeia;

4. Emprestar barco de aluminio com motor de popa 25 HP para
atender as necessidades de transporte da equipe e dos indigenas;

Oferecerd sementes de arroz, milho e mudas de mandioca e

o

banana para plantio de rogas;

6. Ficando também acertado que a FUNAI deverd adquirir
barcosmotor a partir de janeiro de 1999;

7. O departamento de indios isolados entraré em contato com a
Chefia da Frente de Contato Rio Purus para verificar a possibilidade
daquela unidade supervisionar a presta¢de de assisténcia aos indios.”

Este acordo, realizado em Brasilia, tinha como objetivo proporcionar o retorno
imediato dos Juma as suas terras. Isto foi comunicado posteriormente ao chefe da Diretoria
de Assisténcia pelo DEII (Memo 293/DEII de 17/11/98). Apés telefonema de Noraldino
Cruvinel a FCRP, Franciscato comunica ac DEII a inexisténcia de ocupantes ndo indios na
TI Juma e pede sua imediata demarcagdo (Memo 040/FCRP de 25/11/98). No mesmo dia, o
DEIl encaminha a Diretoria de Assisténcia ¢ ao Departamento de Identificagio e
Delimitagio, comunicagdo sobre o memorando de Franciscato, anexando copia do acordo
realizado no dia 11 de novembro.

Em 07 de dezembro de 1998, Rieli Franciscato informa ao DEII que os indios Juma,
removidos para a Casa do Indio de Porto Velho, haviam sido enviados para a aldeia Alto
Jamary, junto aos Uru-eu-wau-wau (Memo 041/FCRP/98). Tal fato, foi comunicado ao
Departamento de Indios Isolados pela ADR de Porto Velho no dia 09 de dezembro (Memo
055/SAS ADR PVH/98). Franciscato, no Memo 041 afirma também que Sadi Biavatti

estava informado dos encaminhamentos da Frente, do DEII e do DEID/DAF com relacdo a
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questdo Juma, mas ndo os respeitou, removendo os indios sem o conhecimento dos mesmos
sobre o propodsito de envia-los para a aldeia do Alto Jamary.

Com o envio dos Juma para a aldeia do Alto Jamary, o acordo do dia 11 de novembro
de 1998 também foi desrespeitado, pois esta atitude poderia inviabilizar o retorno dos Juma
as suas terras. Como se nfo bastasse, no dia 28 de dezembro de 1998, Francisco Flavio dos
Santos Ribeiro comunica o “inesperado” falecimento de Itevi Juma, uma mulher idosa,
ocorrido no Alto Jamary (Memo 003/98 PIV Alto Jamary/ADR PVH). Dias depois, em 12
de janeiro de 1999, a auxiliar de enfermagem Diva Raulino comunica o falecimento de
Arima Juma, um homem idoso, marido do Itevi. (Telex — Nota de Servigo PIV Alto Jamary
de 13/01/99).

O anincio dos falecimentos ocorridos na aldeia Alto Jamary s6 foram anunciados no
dia 22 de janeiro de 1999, com a chegada do antropélogo em Porto Velho. Esta situagdo
causou a indignacio da Coordenacgfo das Nagdes e Povos Indigenas de Rondénia e Sul do
Amazonas (CUNPIR) e das organizacdes nfo governamentais da regido, que foram a
imprensa denunciar o descaso a que foram submetidos os Juma (DIARIO DA
AMAZONIA. Morte de Indios Juma investigada. Entrevista com Antenor Karitiana em
24.09.1999). Atuaimente as entidades mobilizam-se na busca dos responsaveis por esta
tragédia.

Espera-se, neste momento, o cumprimento dos acordos realizados para que a crise
deste povo ndo se aprofunde ainda mais. A Sétima reumfo da Comissdo Paritaria

Consultiva do PPTAL, realizada nos dias 04,05 e 06 de fevereiro,

“Recomenda, em cardter especial, que a FUNAI assuma com urgéncia a
assisténcia integral do povo JUMA, até que os estudos em elaboragéo pelo
PPTAL/Departamento de Indios Isolados - DEII, indiquem as providéncias
e/ou caminhos a serem seguidos para o soerguimento étnico do grupo.”

Dadas as circunstincias, ¢ necessario um novo estudo no sentido de viabilizar a
sobrevivéncia Juma nesta nova conjuntura. Este relatdrio nfio poderia té-lo feito devido &
situagdo critica naquele momento na regido. Antes deste estudo, € preciso todo o apoio ¢

cuidado para que 0s remanescentes sobrevivam.
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XIL Arukd e sua neta na Casa do Indio em Porto Velho
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VIL Proposicdes

1. Consultar os Juma sobre suas preferéncias (acompanhamento antropologico
para avaliar os casamentos com os Uru-eu-wau-wau),

2. Imediata demarcag@o da T1 Juma;

3. Transferéncia dos ossos do casal falecido na aldeia Alto Jamary (se for a
decisdo dos Juma);

4. Posto indigena localizado na 4rea com um chefe de posto e um enfermeiro;

5. Exigir esclarecimentos da ADR de Porto Velho com relagdo as atitudes
tomadas nos ultimos meses;

6. Exigir a continuidade do acompanhamento da situagfdo Juma através de um
forum que congregue a FUNAI, o PPTAL, as Organizagdes Indigenas e OrganizagOes
Nio Governamentais;

7. Visita a 4rea de um antropélogo ¢ de um ambientalista para propor
alternativas econdmicas e culturais para sobrevivéncia do povo;

8. Concepcio de um projeto de apoio continuado junto aos Juma,

9. Cumprimento do acordo firmado no dia 11 de novembro de 1998 entre a ADR

de Porto Velho, o DEH e a DAS.
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VII. Oficios e documentos

30.10.78 Carta de Daniel Albuquerque, entdo prefeito de Tapauad ao Jornal “A Noticia”
de Manaus, justificando a sua ndo participagdo no Massacre dos Juma
ocorrido em 1964.

16.06.81 Informacio sobre a denincia efetuada pelo CIMI referente a0 masscre de 40
indios Jama (Borahé4), no municipio de Tapana.

16.01.97 Memo 005/FCPR/97. De Rieli Franciscato para DAF. Relato sobre os Juma.

19.11.97 Memo 246/DEID. De Noraldino Cruvinel para DID. Encaminhamento da ata
da 5 Reunifio Ordindria da Comissio Paritdria Consultiva. Demarcagio e
acompanhamento aos Juma.

25.11.97 Memo 372/PPTAL/97 De Artur Nobres Mendes para DAF. Encaminhando ata
de resolugdes da 6 Reunifio Ordinaria da Comissio Paritaria Consultiva —
CPC-PPTAL.

19.01.98 Memo 01/FCRP/98. De Rieli Franciscato para Sidnei Possuelo. Pedindo
solugéo para os Juma.

23.07.98 Telex 044/GAB/ERA PVH. De Sadi Biavatti para ADR de Manaus. Sobre os
Juma na estrada Humaita-Labrea.

24.07.98 Telex 045/GAB/ERA PVH/98. De Sadi Biavatti para Sidnei Possuelo. Sobre a
situagio de abandono em que se encontram os Juma.

24.07.98 Memo 188/DEII/98. De Sidnei Possuelo para Departamento de Assisténcia.
Sobre a situagdo Juma (Referéncia ao Telex 045 de PVH).

31.07.98 Boletim de ocorréncia lavrado na Delegacia de Labrea. Sobre o abuso sexual
das meninas Juma.

06.09.98 Memo 52/PIN Labrea/98. De Izac da Silva Albuquerque para Sebastido
Batista Figueiredo (Administrador Regional de Rio Branco-AC). Sobre o
abandono em que se encontram os Juma.

16.09.98 Memo 251/DEIL/98 — Refere-se a situagdo lamentavel em que se encontram 03
Juma e pede providéncias imediatas.

17.09.98 Parecer 139/DEID/98. Parecer de Noraldino Cruvinel com historico da
sithacdo Juma,

18.09.98 Memo 302/DEID/DAF. De Walter Coutinho para Sidnei Possuelo. Sobre a
garantia da TI Juma (refere-se a0 Memo 251/DEIL/98).

07.10.98 Memo 270/DIL/98. De Nizeth Assis para Frente de Contato Rio Purus. Sobre a
vinda de um antropdlogo para a TI Juma.

08.10.98 Oficio 002/FCRP/98. De Rieli Franciscato para Fundagio Nacional de Saide
— FNS/Labrea. Pedido de avaliagio médica junto aos Juma.

26.10.98 Memo 60/PIN Humaitd/98. De Vicente Ferreira Lima Filho para Sadi Biavatti.
Sobre denuncias com relagio a situacdo Juma.

03.11.98 Oficio FNS/CORAM/SEOPE/ESAI n® 1860/98. De Emmanuel de Souza
Patricio para Rieli Franciscato. Sobre a impossibilidade de atender os Juma.

05.11.98 Memo 61/PIN Humaitd/98 De Vicente Ferreira Lima Filho para Sadi Biavatti.
Encaminhamento do relatério de visita a TI Juma e retirada do povo da érea.

07.11.98 Memo 050/SAS/ADR PVH/98 — De Sadi Biavatti ao Diretor do Departamento
de fndios Isolados — DEIL Enviando relatério sobre a retirada dos Juma de
sua TL.
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11.11.98 DAS/DEIVADR PVH. Resultado de uma reunifio realizada em Brasilia com
varios pontos de a¢fo junto aos Juma.

17.11.98 Memo 293/DEI/98 - De Manoela Mescia Costa para a Diretoria de
Assiténcia. Sobre assisténcia aos Juma que estdo em Porto Velho.

25.11.98 Memo 040/FCRP/98 - De Rieli Franciscato para Sidnei Possuelo. Sobre a
inexisténcia de ocupantes ndo indios na TI Juma.

25.11.98 Memo 300/DEIl/98. De Manoela Mescia Costa para DAS. Sobre a
inexisténcia de ocupantes ndo indios na TI Juma (refere-se ao oficio 040 de
Rieli Franciscato).

07.12.98 Memo 041/FCPR/98. De Rieli Franciscato para Sidnei Possuelo. Sobre a
transferéncia dos Juma para Porto Velho.

09.12.98 Memo 055/SAS/ADR PVH/98. De Sadi Biavatti para Manoela Mescia Costa.
Sobre a situagdo Juma em Porto Velho.

28.12.98 Memo 003/98 PIV Alto Jamary/ADR PVH. De Francisco Flavio dos Santos
Ribeiro para Sadi Biavati. Comunicando o falecimento de Ttevi Juma,
ocorrido em 23/12/98

13.01.99 Telex — Nota de Servigo PIV Alto Jamary. De Diva Raulino para ADR PVH
comunicando falecimento de Arimd Juma, ocorrido no dia anterior.

19.02.99 Memo 005/FCPR/99. De Rieli Franciscato para DEII. Criticas pontuadas com
relacdo a remogdo dos Juma para Porto Velho e para a aldeia Alto Jamary.

05.03.99 Representagdo contra a FUNALI pelos acontecimentos recentes referentes aos
Juma feita pela Coordenagdo das Organizagdes Indigenas da Amazdnia
Brasileira — COIAB e pelo Conselho Indigenista Missionario — CIMI junto a
procuradoria da Republica do Estado do Amazonas.
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